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Újvidék, január 17. amint felszállt, úgy nyomban szét is!
Mi magyarok szeretünk nagy inon-! Pattant-

n" 1 ti a színházban terjesztik a

,// fővárosi jégünnepély.
F. hó 15-én vasárnap délután (i—9 óra

d ásókkal élni. Kivált mi újvidékiek! i “ ™u‘i“au£H1 vc^oz-un a magyar j ki)zütt folyt le Budapesten a városligeti nagy
, ,. 4Í I .[■ u u I szót. Hintik a hazdíius él zillet magvat. ; IHulilax-snort e°v i°en érdek fe--Nyelvében el a nemzet“! Újvidéki n .. , ü „1Atf ;jegp«u\.m a naiiux spoit e \ igen eiueiae

, monÁii'Q'io' véovái") hol a íme-va ísáu- i 1)1/011 csalí 111 6h, 11 az 61)11 ; szító mozzanata: a jegimnepely. A belepti je­
li magyaisa^ \t^vaia, hol a magjaiba*, g a mj nagy garu hazafias magyar- , voltak valami olcsók s mv svuk­
nak kettős kötelessége van: erősbitem , mVlM 60 b i 8>ek 1,6,11 x0lUk xala,m olc8,,k s lg\szuk
o.,f- „u mn,v„n,.. lao-ír.hh pr/’mklinl t'imn- hd,öullK • • , .... i tarezáju embereknek, kikhez nekem is vaníizt uh íHcigyRi . ic^joon 6. oukuoi idiii . v mindenhol v&n estik it szinhuxiutii i , , ,. ,

ha inmuomiui \ «au, vftcuv ct K.zimuizuiia I szei>tíliegen) tartozni, nem volt epen könnyű
dolog ..inter muros1* kerülni. Egy ismerős jour-

Hol maradnak ennek a lelkes esz-

legjobb erőnkből támo­
gatni a magyar cultura minden eszkö- j nunj] 
zét, hogy igy azután magyarosod]unk“! 1 v (j 

Hát bizon szép elvek, szép szavak! 
Csakhogy bizon puszta nagy szavak 

nálunk!
Elismerjük mindannyian, hogy a ma­

gyar szó terjesztése egyúttal a magyar- 
I ság terjesztése

Elismerjük mindannyian, hogy ennek 
az édes magyar szónak, de a magyar 
szellemnek is legsikeresebb terjesztője 
a színészet, a magyar színészet.

Elismerjük, kik magunkat nagy büsz­
kén magyaroknak valljuk, s kik még na­
gyobb hanggal kiabáljuk, hogy mind- 
annyiunk hazafias kötelessége a magyar­
ság terjesztése, még áldozatok árán is, 
elismerjük, hogy ép ezért már hazafias 
kötelességünk a magyar színészetet tá­
mogatnunk.

No hát most van magyar színházunk!
De az a hazafias kötelességszeril tá­

mogatás — az maradt mi volt: nagy

Tudjuk mi az ellenvetés ! 
Tudjuk, hogy az a takaró:

gar es egy eb semmi.
Egy szinpompázó buborék, mely

nalista barátom megkönyörült rajtam, egy 
mének hanghordozói (zászlóból dozói úgy | gratia betérti kártyát kezemhez csúsztatva. Sic 
sincsenek), hol az az áldozatkész ma- htup a(] ftStni!
gyár ság ? j Pont hatkor hagytam cl lakásomat. Az

A nagyszámú állami vagy városi j utczán puha hópehelykék csapkodták enyhén 
tisztviselőség? i arezomat s lepték el ruhámat. A bajuszomat

Bizon alig látni egyet-egyet közülük. ; pedig a zúzmara kegyetlenül összecsípte. Egy
i lóvasúti kocsi sarkában húzozkodtam meg. Ki- 

nincs I érve a ligetbe, talpom alatt a hó .ideálisan“ 
elég módunk, jövedelmünk hozzá. ! ropogott, messziről a katona-zenekarok imlu-

i)e akkor ne hangoztassuk, hogy ha- j pp csapták meg fülemet. Gyönyörű, festői, 
zatias kötelesség áldozni ez eszmékért. } szemkápráztató látvány terült nemsokára sze- 

Mert lm meg van a mód hozzá, akkor i mem elé. A lejtőn elhúzódó jégpályán tarkább- 
az többé nem áldozat, s nem hazafias ; nál tarkább kosztiimekbe bujtatott férti és 
kötelesség, mert hiszen az akkor csak : női alakok hullámoztak fel s alá, a villám­
ul ulatságkeresés, s szórakozás. j reflectorok által élesen megvilágítva. A pálya

De azért a magyar szó mégis hitiig- j egyik oldalán a hóból s jégből összerakott több 
zik a színházban, s ha sok nem is, van ; méter magasságú vár délezegen az ég felé 
mégis ki hallgatja, s van ki lelkesedjék i emelkedett, Budapest kiváló Hiti-korcsolyázói, 
a nemzeti kultúrán. 1 de még vidékiek, valamint bécsiek is szép

Azok, kik nem hordják czimtábIának j számmal gyűltek egybe, élükön a korcsolya- 
a hazafias kötelességet. i művészet királyával — a szép (pedig nem va-

........... g. ’ gyök nő, hogy ezt mondom) Rohonezy Gidá-
I val, a ki mellesleg legyen megjegyezve, nem-

Fekete-sárga zászló, kétfejű, sas

í lyemzászló volt egy fejű sassal, mely csőrét j tán az volt szokásban és törvényben, hogy a 
’ a rúd felé fordította. ! fekete-sárga zászlót csak az egyedüli császár

Ma már nincs meg e zászló. <le sok rajz | használhatja, ív. Ottó, miután f iilop erról le
maradt róla. A Hohen stau fok idejében és ké-1 nem mondott, azt nem használta egészen Fü-
sőbb is ez mindig csak a császárnak magának j lop haláláig, mint azt a friauli származású itó 
volt szilié és czimere, családja többi tagjai so- Thomasin Zirclaria, ki sokat tartózkodott IV. 

Hoitsy Pál képviselő egész históriai ta- i hasem használták, csakis az viselhette, a kit | Ottó udvarában. Kómában, W elsche (fast ezi- 
nulmánynyá tette a fekete-sárgát, a kétfejű ! a pápa császárnak koronázott. Midőn a Hohen-1 mű krónikájában leírja. Ott van Ernst v. Kiich- 
sast és a magyar szilieket és a magyar czi- j stau fok kihaltak s más házakból választott j berg krónikája 1378-ból, melynek példányát 
mert. A csütörtöki ülésben mondott beszédje- ; császárok következtek, akkor is csak az ural-j a schwer!ni állami levéltárban őrzik. Ez \ aki­
ben adta elő az érdekes dolgokat. Nagyon ! kodó császár használta e színeket, bármilyen volt mennyi császárt a mint egymás után követ- 
méltó, hogy bővebben is megismertessük, s : is az ő családjuk szilié; családjuk többi tagjai to-1 keznek, képben is bemutatja. Mindezen csá- 
ininél többen olvassák. | vább is a maguk családi színeit használták. Látni i szarok, akármilyen házból származtak legyen,

Elmondta szépen, hogy a fekete-sárga a lehet azt a Jenában őrzött Freising-féle kvóni-1 mindenkor a fekete-sárga zászlót használták
regi római szent birodalom szilié, a hohen- j kában, a hol le van rajzolva az ütközet, mely-j a sassal.
staub házból szármázott császárok után. Ezek- hen IV. Hemm kőion.izma ct-.iszai cs • rieu , »
nek volt családi czimere az aranymezőben j rik csapatai küzdenek. A megkoronázott osa- 
ágaskodó fekete oroszlán. Később elhagyták I szár fekete-sárga zászlót használt és ott volt 
az oroszlánt és helyette a sast vették fel, még j czimerében a sas. fia A. Henrik pedig, ki 
pedig eleinte az egy fejti sast. Akkor ugyanis l ugyanabból a családból származott, saját, csa­
li római szent birodalmat, mely voltaképen ládi czimerével lép tel.
német császárság volt, a római Imperium foly­
tatásának tekintették és a római birodalom

De itt van egy másik eset: Fülöpöt meg­
koronázta a pápa csaszarr

mazó fejedelmek is választattak a német, csá­
szári székbe, ők is mindenkor elhagyva családi 
színeiket (de nem a család egyes tagjai, ha­
nem a mindenkori császár), fölvették a fekete- 
sárga szint, mint a német birodalom sziliét és 
a kétfejű sast, mint annak czi me rét. Ezt hasz-

1198-ban. A kö-1 náita Habsburg! Rudolf is, különbséget tettek
megkülönböztető jelet, a sast ta fölvették. A ! vetkező pipa 1208-ban trónjától megfosztotta | mindenkor az ó családi színeik között és a 
római szent birodalom zászlaja is sárga se- | és helyébe IV. Ottót koronázta meg. De min- ! fekete-sarga szín kozott. Ez odáig ment. hogy
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csupán politikai ténykedéséről és patentirozott 
czukordinnyemagvairól nevezetes, hanem mint

bimbókat s virágokat látni s ezekben gyönyör-< tartott megvizsgálván az össes hivatalokat, és 
ködni tudni. Ügyesen, általam és sokak által j persze rendben talált mindent, 

a „Columbus“ feltalálója a sport terén ha- { még nem látott mutatványokat, bravourokat | (* tenger színének magasságát) a tudósok kuiön-
zánkban, külföldön egyaránt kitűnő hírnévnek I tüntettek fel urak és hölgyek, hol körzéseket, j bözőnok tartották eddig. Most a Botudios-du-Rhono me-
örvend. A műsor szépen össze volt kombinál- j hol egyéb mesteri dolgokat produkálva. A ke-! lan.tlIiíryol.r'pZo.s“S’

va, s piócei közül kivált „hófeherke elrablása“ | ringőt úgy lejtették, hogy a nemetek ennek | rés a tcng0P 8zln6ben alig mutathat föl néhány őzen- 
tetszett. Az ismeretes ó-német monda szolgált láttára maguk is a tánczolók közé elegyedtek j timótornyi különhsógot, úgy hogy Európa partjain
az érdekes mutatvány alapjául. Hófehérke 
Schönfeld Vilma k. a. — várából Karneval 
herezeg által meghódittatik, a honnan azután 
udvarával körútra indul. A kisasszony fején 
koronával, kezében a jogarral egy remek szá­
non, mely aranyszínű fából volt, pihent, előt-

vollia, a schöudedamot meg a kétszer-szépet , minden tengernek vizszintjo ugyanaz, 
pedig úgy francziázták, hogy a franczia kön}'- I (A bácsföldvári) olvasókör szombaton f. 
nyeltre fakadt volna, ha látta volna, (jobb volt, 1 ho 14-én tombolával egybekötött tánczestélyt 
hogy nem látta, mert akkor könnye jéggé fa- j rendezett.
gyott volna az arezán) (A madaflasikari aranybányák.) A francziák Afrika

Az ünnepélyt a falburkolaton belül, kívül- "mlletti nag'v szigctó,,ok- Madagaszkárnak arany bAny*.
, , . . i ... . , . • szilfáról egy hazánkfia, Zilahi Kiss Lajos érdekes lé­

té jobbról-balrol udvarához tartózó intimebb | röl is több százra menő publikum nezte végig ; V(,lot h.t a magynr földrajzi társaságnak. Hogy Mada-
s nem tudta eléggé megbámulni azt a csusz- I gaszkarban sok az arany, tudja régen mindenki, de 
káló, himbálózó tarka korcsolyavilágot. Örült, j értékesítése alióvák fóltókenykodése miatt eddig csak­
nevetett, tréfálózott és - fázott. rj. nem teljes lehetetlenség' volt; kutatását jó ideig ha­

lál büntette ; ma csak drága pénzen megváltott, enge­
délyivel lehet dolgozni, s a ki e nélkül bányászik, 20 
évi súlyos fogságot kap; a kinek e nélkül birtokában 
nyers arany anyagot találnak, 10 évi vasas fogság éri. 
Kddigelú legnagyobb engedélye a Luberbio franczia 
ezégnek van, mely Majunga vidékén dolgoztat; az en­
gedélyezett terület oly nagy, hogy egész kis királyság

munkást foglalkoztat, nagv

alattvalói foglaltak helyet; a szánt a medvék 
egy serege vonta. Oldalvást a kiséret egész 
tömege kürtökkel, trombitákkal, dobbal követ­
te a menetet.

A jelmezek qualitas és quantitas tekinte- . „ -
tébeu vetekedtek egymással. Volt ott kó- j UjttOIlS&§Oile
ményseprőtől az angyalig minden faj képvi- j (Eljegyzés.) Wimmer Károly, a Strasser 
sei ve. Olasz, török, német, franczia, lengyel, j és König ezég helybeli megbízottja és intéző­
magyar, czigány, pubi, clown, majom, medve I fc 6 hú IWo Jegyet váltott Oppenheimer Irén j gedúlyezott térülőt oly nagy 

.... ” [ ... .... ' . . , 1 kisasszonyai, Oppenheimer David helybeli ke- kitelnek belőle, <.00—400 n
stb. Derültséget idézett elő egy Kneippista res|{e(iö általán szépnek és kedvesnek ismert j európai mérnökkara van, s jelenleg is már havonta leg-

leáliyával. j alább 50.000 t'rt bevételnek kell lennie, hogy csak a
(Egy kis statisztika.) Az újvidéki rendőri ; lol-vu kiadások fedezete, meglegyen. Tálán még ennél is 

bejelentési hivatal ügyforgalma az 1892 év ! fontosabb lenne azonban a kőszén kiaknázása, mely 
április 1-től 1892. deezeillber 31-ig terjedő j Murunsangátúl éjszakra Bavatubo Vidékén nagy meny- 
háromnegyed évre a következő volt: U j V i- : nyiségben es a l'árisban megejtett vizsgálatok szerint 
déki lakosok: tij felvétel 2485, lakváltozás elsőrendű minőségben található, melyet Lambert ide- 
19 H97 n ^ p 1 p fi plf • ni fplvptpl ht)9 hpiwill- : jobon lí- Kudiiniu király íilcitt litiiiyúsztuk is, de mű 
tozás 6229. Idegenek magánháznál 1337, ' beomolyo. elhagyottan hever az egész. Ennek azért van' 

ott azonfelül még számos komikus, megne-I vendéglőkben 7335. Kapitányság által le- . fontossága, mert az o vidéket barangoló hajóknak a
vettető alak. j tartóztatva 40, elboeaájtva 32, eltolonczolva I SZL‘nut Európából kell magukkal hozni, persze drága

De nemcsak az öltözékek tetszettek, ha

megjelenése is. Egy úr hosszú, fehér 
nyegben, a hátán Kneipp-páter természetliű 
portraitjével s mezitlábon (persze a mostani 
szibériai állapotra való tekintettel csak után­
zatban). Igen jó ötlete támadt volt egy hölgy­
nek, ki a Panama históriát reprezentálta, „Pa­
nama“ feliratú zászlót lengetve kezében. Volt

toltak, hanem a szépnem üde arczocskái s
csillogó szemei is lekötötték az ember figyel- koz ód ás ok 5551. Összesen 37.578. 
met. (persze annak, a ki arra ügyelt) Csoda- j (Számonként szék.) Dr. Platt Viktor 
latos! Fagyos, zord télnek idején a szabadban | főispán e hó 16 és 17-én számonkérö széket

21. K i r. ügyészség által letartóztatva 154, pénzen, mig Így itt központi raktár lehetne az Afrika 
elbocsájtva 145. Áthágás miatt megidézve 56. ; hidia Ús Ausztrália felé menü hajók számára. 
Újszülötte k 689. E Utalta k 585. T u d a- (Színészet.) Színészeket kap (>-Becse (leg­

közelebb. Dobó Sándor a herkulesfiirdői állandó
színház igazgatója e hó 18-án kezdi meg előa­
dásait a Nap és hold cziinű operettel.

még II. Eerdinánd idejében is, a ki fiát III. nem tisztán mint római szent birodalmi csá- 
Eerdinándot Magyarország királyává választatta i szár lépett föl, hanem egyszersmind mint lin­
es koronáztatta meg saját eleiében, ellenben , gyár király, akkor is egyszersmind a magyar 
a német birodalmi császárságot megtartotta : czimert és a magyar szilieket használta. 1665- 
magának, mondjuk a király, ki nem volt római j ben egy nagy küldöttséget indított a portára 
császár, használta Magyarország színeit és ; Konstantinápolyim. Ennek a küldöttségnek a 
czimerét, ellenben atyja, mint uralkodó római | vezetője volt Lesley herczeg, egy Skótország- 
szent birodalmi császár használta a fekete- hói származott parvenu, a kit mint orgyilkost 
sárga szint és a kétfejű sast. • használtak fel Wallenstein meggyilkolásánál,

Ugyanez a 111. Eerdinánd, a ki külön- ! és a ki ennek fejében azután a herezegi rau­
ben 1625-ben lett magyar királyivá és csak j got és az arany gyapjú rend kitüntetését is ineg- 
1637-ben lett római bit odaírni császárrá, 1631-j kapta. E követség 1665 május 17-én indult 
ben nősült meg és egy spanyol berczegnőt j el Bécsitől, előtte vitték a zászlót, melynek 
vett el. a kinek mikor elébe ment Bemme- ; egyik oldalán volt a kétfejű sas sárga-feketé- 
ringig Ferdinand, az egész csapat az ö csa- ! ben, másik oldala pedig vörös-fehévszinii Ma-
Iád i színeibe, vörös-fehérbe volt öltözve, sőt 
az egész udvaránál ez volt a hivatalos szili, 
mert ez volt akkor egyszersmind Magyaror- 

a

gyarország czimerével. Utána következett egy 
másik zászló, melyet gróf Herbertsein vitt; 
e zászló egyik oldalán volt a római szent bi-

szágnak is a színe, mert Magyarországnak j rodalmi császárság ezimere, másik oldalán 
legrégibb ezimere csak a mostani ezimernek ! pedig a Szűz Mária kéjjé, mint Magyarország 
egyik feléből állott t. i. a négy folyó vörös legrégibb ezimere.
mezőben, csak később jött a másik oldalára! Ugyanez történt Mária Terézia uralkodása 
az apostoli kereszt, de az is fehér volt vörös ! alatt is, ki tudvalevőleg szintén nem volt római 
mezőben, úgy, hogy az akkori zászlók mind i birodalmi császár, hanem csupán magyar ki- 
vörös-fehér sziliből állottak. Még később jött | rály, őt tehát a fekete-sárga színnek haszná­
ul apostoli kereszt alá a korona és még később • lata nem illette meg és azt nem is használta 
a három hegy és akkor járult a zöldszin is soha. Pedig ha családi szili, bizonyára liasz- 
M agyar ország czinieréhez. nálta volna. Minthogy azonban az mindenkor

gy volt Lipót császár idejében is. Lipót a római szent birodalmi császár jelvénye volt,
császár ugyan választott római szent birodal­
mi császár is volt, de csak tizenöt hónap­
pal később, atyja halála után választatott meg 
Frankfurtban római szent birodalmi császárrá. 
Ezen tizenöt hónap alatt nem volt joga viselni 
a császár jelvényeit, használta tehát a magyar

ahhoz neki joga nem lehetett és azt nem is 
használta soha. Egészen e század elejéig tar­
tott igy a dolog. 1806 augusztus 6-án Ferencz 
a római szent birodalom császári méltóságáról 
lemondott és egyszersmind a római szent 
birodalom színei és zászlója is elvesztette azt

jelvényeket, sót később, olyankor is, a mikor | a jelentőséget, a melylyel bírt. De akkor min-

I den külön kiadott rendelet nélkül ugyanazon 
j zászlót és czimert kezdték úgy használni, mint 
i az osztrák császárság színeit és czimerét. Ké- 
I sold) föl akarták azt használni, mint a német 

Bund czimerét, de ez ellen a német fejedelem- 
: ségek határozottan tiltakoztak, úgy, hogy Né- 
' metországbau csak a postakocsik maradtak 
fekete-sárgára befestve.

1836-ban a különféle abuzusoknak elejét 
i akarván venni, a Hofkanzlei egy rendeletét 
; adott ki augusztus 22-én, melyben meghagya- 
tott, hogy a római birodalmi császárság volt 

I színei, a sárgafekete és ezimere a kétfejű sas. 
ezentúl az osztrák császárságnak legyen szilié 
és ezimere is.

Ezen 1836-ban kelt rendelet óta tehát 
nyilvánvaló, hogy mi ebben a czinierben és 
sziliben semmi egyebet nem tekinthetünk, mint 
az osztrák császárság sziliét és czimerét, azon 
osztrák császárságét, a melylyel mi ugyan 
szerződéses viszonyban vagyunk, de a mely 
császárság állami jelvényeinek a mi közéle­
tünkben abszolúte semmi helye nincs.

Valahányszor a képviselőházban felszóla­
lás történt, a miért ő felsége budavári palotá­
ján ezt a zászlót használják, mindannyiszor 
azzal állottak elő a ínentogetők, hogy azok ő 
felségének családi színei, tehát ott annak helye 
van. Ez tehát a történeti igazságnak meg 
nem felel.

Az uralkodóház családi ezimere és sziliéi 
mások voltak. A Habsburgoknak, mikor még 
csak grófok voltak, családi czimerök volt 
arany mezőben ágaskodó vörös oroszlán s ezt 
használták, mint habsburgi grófok. Később 
Barbarossa Frigyes császár ajándékozott ne-
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(Egy család utazása hordókban.) iia Spanyolország héz feladatának eleget tenni, az nem igen si-
ban történt. Mataroban Hinojosa hajóács vógképon került neki. Játékából a gondos tanulmány 8
tönkre ment, elvették mindenét s már alig volt bete­
vő falatja. Ha eljuthatna Nerjaba, az anyjához, ott 
mégis csak várna rá valami, de nem volt annyi pénze, 
hogy a felesége és két gyermeke útiköltségét is megtt 
zesse. Mataróból épen sok hordót szállítottak Malagá-

helyes felfogás meglátszott ugyan, s inig a
csendes szenvedésnek szépen tudott kifejezést, gyámja ott van.

Majd nyomban jön Csipkés, hogy egy 
újabb szerepét neki el szavalj a. Ezt meg egy 
állószekrénybe dugja el, azzal ijesztvén, hogy

Legvégül Kardosné sem marad el, hogy 
i veje urát Ormayt valahogy körmei

adni, addig a darab vádpontjain nem volt ké 
pes elég evőt kifejteni, de ehh.z hangja is

ba, ez pedig ott van Nerja szomszédságában. Hinojosa gyenge. Sőt némely helyeken szavalata modo- ! közül ki ne ereszsze.
kiszemelt két hordót; az egyikbe szerencsésen becsem- j ros énekességbe ment át. j Ezt és leányát lecsalj a a pinczóbe és ott

Sárközi helytelenül fogta fel s a mellett | zárja el. 
meg sem tanulta szerepét.

Jiószte a feleségét egyéves leánykájával, a másikba 
bolebujt maga hároméves fiával s aztán a hordókat 
szépen felrakták a hajóra, megindultak. De bizony 
már az első délután a kis lány oly keservesen kezdett 
sirni, hogy az inkognito ol volt árulva. Hinojosaékat 
azonban mégis elvitték Malagába, a hajó kapitánya 
véletlenül ismervén a boldogtalan ácsmestert.

(A tréfa vége.) Adán e hó 14-én Mada- i 
vász Mihály és Pintér Lajos inasgyerekek az j vetkezö.
iskolából hazatérőben egy kóborgó kutyával | ^__
incselkedtek s ez megharapta őket. A kutyát 
aztán lebunkozták s az állatorvos észlelete sze­
rint — a kutya veszett volt. A két fiút — kik­
nek sebe nagyon veszélyes - alkalmasint 
felviszik a fővárosi Pasteur-intézetbe.

(A zentai plébános és a polgári házas­
ság.) Zentán a szószékről is nyilatkoznak a 
polgári házasság ellen. Appel Ede apátplébános

Szó mb aton „ B o 1 o ml o k h á z a“ vígjáté­
kot adták. Az igen jó darabot először látta kö 

j zönségünk, s igen jó mulatott rajta.
A cselekmény rövid kivonatában kö

Persze Or may a nem várt látogatókról azt 
Berzsenyi kedvesen s ügyesen alakított, j teszi fel, hogy mindannyian megszöktek a

bolondok házából.
ügy vél baján segíthetni, hogy Reszkey- 

! ért a vélt elmegyógyászért sürgönyöz.
Időközben maga Ormay zavarában olyan 

j magatartást tanúsít, melyről őt saját családja 
Ormay Gergely vidéki magánzó olyant j megörültnek hiszi, 

akar látni Budapesten, melyről otthon falujá- { Reszkey azonban eljön s a félreértések 
ban eldicsekedhessék. Öcscsét Ormay Bélát! kiderülnek; ráadásul meg Köfoky elveszi Or- 
meg is kéri, hogy megfelelő szívesség eile- , m;ly egyik bugát, Radvay festő meg a másikat.
neben valamely elmegyógyintézetben rendezett j 
estélyre vezesse őt el

A darab minden egyes szereplője jól meg- 
; állta helyét, az előadás összhangzatos volt, de

El is vezetik ót Reszkey szállodájába, j Bokody Ormay Gergely) kivált valamennyi 
ahol rendesen excentrikus művészek és írók : közül. Elejétől végig a legpompásabban, jóvasárnap a szószékről beszédet intézett a hi 

vekhez, a legsötétebb sziliben festette a jövőt. ; szoktak beszállni, de azzal a kikötéssel, hogy j/ü humorral alakított. Az öreg Gergely bácsi 
a többi között azt mondotta, hogy a polgári ; senki előtt el nem árulja az öreg, hogy o tudja ' egyike a legjobb szerepeinek. Meg is tapsolta
házasság behozatalával a férjek el fogják za- injdZerint bolondok házában van.
várni feleségüket. Az asszonyok sírtak. Mar , ..u . ,fan».',-;íi- i Persze a mindenben őrültet keret több ezer a burást gyűjtöttek es rollux jak az.
országgyűlési képviselőt, hogy a 
zasság ellen szavazzon.

ö Ormay |
polgári hú- : Gergely az excentrikus vendégekben csakugyan i bolondokat vél találni.

érte a szép szánni közönség sokszor, sőt nyílt 
jelenetben is.

Mellette még Berzsenyi M.-et említjük, ki
I nagyon kedvesen 

Így be lesz mutatva egy világkörüli uta- ; centrikus Zolii át.
ügyesen játszotta az ex-

Színház.
Pénteken Dumas remek színmüve „Fran­

ciból! “ került szilire és pedig az eddigieknél 
gyengébb előadás mellett.

Bokody né bármennyire is igyekezett ne-

I zó, aki őt rábírni igyekszik, hogy egy ujalibi 
: utazásában közösen vegyenek részt. Ormay 
j nem mer ellentmondani s az elutazást is ki­
tűzik másnapra.

Eléje kerül egy világot gyűlölő nyugalma­
zott katonatiszt, s ennek nyers modora elhi­
teti Ormayval, hogy dühös bolonddal van dolga.

Vasárnap „A fenelányok“ került előa­
dásra. meglehetősen telt ház előtt.

Legesinosabb s legjobb fenelány volt Ber­
zsenyi.

A zenekarban hiányoltuk a kis és nagy 
dobot.

Hétfőn Ólmot nagyhírű színmüvét Y a s-
kik uj ifI színeket, miután Megismerkedik ottczimert es
Ptolomais ostrománál az egyik Habsburg g— _
jipót nagyon kitüntette magát, fehér kabátja ; denkiben regényalakot keres. Ennek Ounay
... . ... . . ‘ ...... i.i.... .................... •»: ....«uhL'iKAi

i Zol na magát; e v á vost adták.
urúf. tehetséges regényírónak képzelő nővel, aki inin-

állitólag csupa vér lett az ellenség vérétől, 
úgy hogy mikor a csata végével óvét dere­
káról levetette, kabátján egy fehér esik ma­
radt, a többi vértől egészen piros volt. Ennek 
emlékére adott neki és családjának a császár 
uj czimen ; vörös mezőben fehér övét S van rá 
történeti adatunk, hogy például Habsburg Fri­
gyes gróf 1230 táján már élt ez uj ezimer- 
rel. Mikor Habsburg Rudolfot megválasztották 
római szent birodalmi császárnak és ö Auszt-

Az egész előadás sikerültnek mondható, 
Bokody né (Claire) mély közvetlenség- 

rémdolgokat meséi saját élte múltjából. I gél, s megfelelő hév, de erővel is tudta nehéz
Eléje kerül továbbá Csipkés bankliivatal-, szerepét adni. Nagyon szépen sikerült alaki- 

nők, ki minden áron színész akar lenni, bár i tás a akkor, mikor tudtára adják Bligni herczeg 
ezt gyamja Reszkey, a szállodatulajdonos sem- I hűtlenségét s családját érzéketlenséggel vá­
rni áron nem engedi. Ez elkezdi előtte Othel- j dőlj a.
ló-t, és Petőfi őrültjét szavalni, de oly rémié Kovács, bár Derb lay nem tartozik sze­
letes motion, hogy Ormay öt dühös kötözni 
valii őrültnek tartja.

S végül szerencséje lesz Ormaynak, hogy j 
Kardosné elé kerüljön, aki Lenke leányának

repköréhez, eléggé jól domborította ki a vas 
akaratot, s a fen költ jellemet.

Berzsenyi. Atlianaise szerepében szé­
lien jellemezte a gyűlölködő irigységet.

fiában uj ágat alkotott családjával * Albrecht 
nevű fia részére 1282-ben az osztrák herczeg- 
séget alapította, elrendelte, hogy a család uj 
czimere ezentúl vörös mezőben levő fehér öv 
legyen, a mely egész mai napig fenn is maradt.

Mikor a Habsburgoknak férfi ága kihalt 
és a Habsburg-Lothariiigiai házat alapították, 
e két régi ezimer mellé fölvették a lotharin- 
giai czimet is, még pedig sárga mezőben vörös 
sáv és ebben három fehér kánya. Fiz a köze­
pe valamennyi czimernek, melylyel mint a 
családi czimerrel élni szoktak, de ezek egyi­
kében sincsen sehol sem a sárga-fekete szia, 
sem a kétfejű sas. A sárga-fekete szia nem 
is volt soha az uralkodóháznak színe, hanem 
újabb időben is mindenkor a fehér és vörös j 
szint használták, melyet még Barbarossa Fri­
gyes idejében kaptak.

A fekete-sárga szin semmi egyéb, mint 
az osztrák császárság szilié.

Semmi kifogásunk nem is volna ellene, 
ha ott használnák, a hová való, de nem itt 
Magyarországon, a hol úgy tüntetik föl, mint 
az allam kifejezőjét. („Egy.“)

minden áron férjet akar keresni.
Az öreg Ormay egyikkel sem mer ellen­

kezni. mért szerinte ez dühössé tenné a bo­
londokat.

Másnap azután hazautazik < >rmay a fővá­
ros közelében levő birtokára, ahol buga Bor­
bála es ennek leányai Ida és Mariska köré­
ben éldegél.

Mekkora lesz ijedelme, mikor egyszerre 
csak betoppan Köfoky, a világot körülutazó s 
felhívja, hogy megegyezésük szerint most 
utazniuk kell. Ormay kifogásokat mond, de 
Köfoky kijelenti, hogy ha kell erővel is ma­
gával viszi.

Sikerült ürügygyei becsalja Köíokyt egy 
mellékszobába s ott az ajtót rázárja. Alig ké­
szül el, betoppan hozzá a vasgyuró kapitány, 
aki tőle fegyveres elégtételt kér. mert állító­
lag az estélyen megsértette. E/A is sikerül 
neki egy szobába tuszkolni s elzárni.

K nagy munkával még el sem készült, 
mikor reá Bájlaki Zolim látogatja, hogy élet- 

, történetéről még többet hallhasson. Ezt is si- 
I kerül neki eltávolítani egyik szobába.

Pénz es né kedves Suzanne volt, s úgy 
tartjuk, hogy sokkal jobban megállja helyét 

i a szavalatban mint az énekben, 
i B ok od y (Moulinet) és B e s s e tiv e i (Blig- 
j ni) szintén helytálltak.

A hölgyek öltözékei csinosak voltak.I
s A hét további műsora következő: ked­
den Faust és M a r g árét a Operette ; szer­
dán : N agy z á s hó bo ríja i vígjáték ; csütör­
tökön „Kis mohiamé“ Operette

Péntek és szombaton nem lesz előadás.

Magyar írók élete és munkái. Szinnyei 
József biográfiái nagy munkájából megjelent 
a 17. füzet (11. kötet, 8. füzete), mely 242 
életrajzot foglal magában („Dugovicli-Ember“) 
többek közt a következőket; Du ka Tivadar, 
Dulánszky Nándor pécsi _püspök, Dunyov 
István ezredes, Dux Adolf, Eber Nándor kép­
viselő a Times levelezője, Eck Bálint XVI. 
századbeli orvos ésr bártfai bíró, Eder József 
történetíró, Édes Ábrahám, Egressy Gábor, 
Ellebodius Nicasius XVI. századbeli kanonok 

I és egyházi író, Ember Pál stb. Az eddig
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Szerkesztői üzenetek.
j ?. L, mórnök. Csak a jövő .számban kaphat ho- 
i lyet, inort orré a számra terjedelmes volna, szótsza- 
! kitás pedig ártana.

W. S. A novozett egylet létezéséről sem bírunk 
1 tudomással vagy mondjuk jobban, a nevezett egylet

Így nem közlünk

Kiadó laptulajdonos:

ti r. Nemes Sándor.

megjelent 17 füzetben 4429 ivónak életrajza 
a munkáinak jegyzéke van felsorolva. A jeles 
mű Hornyánszky Viktor akadémiai könyv- 
kereskedő kiadásában jelenik meg és egyes 
füzet ára 50 kr.

Élet és egészség czim alatt dr. Leszner 
Rezső közhasznú könyvet adott ki, mely a 
müveit közönség számára Írva, tárgyalja az I velünk solisom közölte élotjelét 
egészségtan s az egészségügyi adininisztráczió j felölő semmit. Másban szívesen.
kérdéseit. A munka világosan van Írva. Meg- j------------------------------------
értheti minden általános műveltségű laikus s 
haszonnal és érdekkel olvashatja a szakember 
is. Grill Karolj' budapesti könyvárus ezég 
kiadásában jelent meg s az ára 1 írt. 50 kr.

A kolozsvári egyetem czimjegyzéke. A 
kolozsvári egyetem könyvtára közel háromszáz 
oldalra terjedő kötetet adott ki: a jogi szak­
körbe tartozó müveinek czimjegyzékét. Ez az 
ország legnagyobb könyvtárainak egyike és i 
mindeddig nem volt rendezett czimjegyzéke. ;
Tíz évvel ezelőtt fogtak hozzá a czimtár koszi-; 
téséhez — olvassuk Kerenczi Zoltán igazgató i 
előszavában — de a munka lassan haladt, sok j 
nehézséggel kellett megküzdeni, időközben j 
szünetelt is egy darabig. Másfél évvel ezelőtt 
Ferenezi Zoltán lett a könyvtár igazgatója s i 
a czimjegyzék egy nagy része már elkészült, 
a többi pedig közel áll a befejezéshez Az igaz- ' 
gató nagy elismeréssel nyilatkozik Gyalui Far- ! 
kas könyvtártisztről, mint a kinek nagy része ! 
van a jegyzék elkészítésében. A most megje- j 
lent kötet 4408 műről, 9188 kötetről szól és az j 
egész katalógusnak második kötete; technikai I 
okoknál fogva jelent meg előbb, mint az első | 
kötet, melyhez a könyvtár történetéről szóló i 
tanulmányt Ígér az igazgató. A jegyzék kap- ■ 
ható a kolozsvári egyetemi könyvtárnál; ára 
l forint.

JíUI.

Duna: Pozsony

Vízállás.
11. jan. 10. 
m 6 t o I'
2.34 2.29 Tisza:

Közgazdaság.
Franczlaország bortermése. Franeziaor- 

szágnak múlt évi bortermése 29 millió hektó- j 
liter volt, 1 millióval kisebb, mint 1891-ben. I 
E mellett 15 millió hektoliter almabort készi- í 
tettek, a mi 5.8 millió hektoliterrel több, mint ' 
1891-ben.

Szollőojtási tanfolyam Székesfehérvárott.
Rá ez Sándor vinczellériskolai tanár szollőojtási > 
tanfolyamot Iliidet Székesfehérvárra. A tanfo­
lyam tart ez évi január hó 16-tól január 80-ig. | 
Részt vehetnek nők és férfiak. Bizonyítványt í 
nyerni óhajtó vidékiek a tanfolyamon legalább ! 
négy napig résztvenni tartoznak, lakás- és é- ; 
lelmezésről maguk gondoskodnak. A résztvevők ! 
közül a legjobb ojtók 1 arany és 8 ezüst írt í 
díjban részesülnek. !

Vasutamk jövedelmezősége. A lefolyt év j 
elsői! hónapjain vonatkozó kimutatásokból ! 
amaz örvendetes következtetésre jutunk, hogy ! 
inig a monnrkia osztrák felellek vasul a ináfa i 
bevétel 1891-hez képest 8 6 millió fi'ttai apadt, j 
a magyar vasutak ugyanezen időre 54 millió ! 
fit bevételi többletet, tüntetnek fői. Ez a tény ; 
annul telötlőbb, mert a gabnaexport nem volt ! 
túlságosan bő, a kolerajárvány pedig ha táró- ! 
zoftan csökkentette a forgalmat. Ha mindezek | 
daczára mégis kedvező eredményt tudtunk j 
elérni, ez eléggé bizonyítja közgazdasági álla- i 
pofáink fejlődését, s ama vasúti politika helyes- I 
s,ege. melyet még Baross léptetett életbe.

Dalmát és olasz borok Magyarországon.
Lefolyt évben a magyar kikötő területére behoz­
tak Dalmacziaból és Olaszországból összesen ' 
660.254 mim bort; a behozott borokból decz. j 
havara 177.700 mm. esik, novemberre 183.602 ' 
nini;_A deczembei' haválian behozott borokból I 
84.072 mm. dalműt eredetű bor volt és 98.088 i 
mm. olasz. A bevitt borokból elszállítottak j 
Fiúméból vasúton 187 07o min.: ebből Magyar- ! 
országra 91.484 mm, nevezetesen Budapest' 
fővárosába 81 522 min. Pécs és környékére, : 
valamint a Dráva-menti részekre 28.014 inni..1" 
az Alföldre 28.982 mm., egyebüvé 7911 mm.

Idegenek névjegyzéke.
Grand Hotel Mayer.

Borger Hugó igazgató Temesvár.
Wimmer Izidor igazgató Szeged.
Dr. Púposon Coriolan műszaki tudor Orovicza. 
Reinhard Vilmos kereskedő Regensburg.
I''eitel Sándor utazó Budapest.
Barnim József mérnök Prága.
Rigó János utazó Budapest.
Pick Emil utazó Budapest.
Hochstimm Vilmos utazó Budapest.
Weissmann József kereskedő Búét.
Altar Mór kereskedő Becs.
Kölni Jaquos kereskedő Becs.
I.öwy Fülüp kereskedő Bécs.
Wallerstein Vilmos utazó Szabadka.
Neubörger Ármin kereskedő Budapest 
Pollak Ferenc/ kereskedő Bocs.
Neumann Fülüp kereskedő Becs.
Bőgd au o vies Theodor földbirtokos Kunul. 
Bobiesok Emil kereskedő Bócs.
Ficht 1 Adolf hivatalnok Temesvár.
Sehrancz Ferón ez kereskedő Bóes.
Krumos Fiiiöp földbirtokos Csorvenka. 
Panasolovits Vazul földbirtokos Ruina. 
Neumállcr Antal földbirtokos Bécs.
Dunkel Antal d.-g.-h. ügynök N.-Palánka.
Klein Lajos kereskedő Bécs.

Erzsébet szálloda:
Kandi Gyula utazó Budapest.
Luk its Arnold utazó Budapest.
Pollak Károly utazó Bécs.
Fáy Sándor utazó Budapest.
Fmdl Sándor utazó Bécs.
Weisz Samu utazó Bécs.
Mandler Miksa utazó Budapest.

Központi szálloda:
Fürst Samu utazó Budapest.
Dragunits István kereskedő Budapest.
Ausländer Samu regál bérlő Temesvár.
Gross Emil regál bérlő N.-Palánka.
Dr. Kobolrauseh József ügyvéd Baja. 
Oganbreiter Miksa utazó Bécs.
\ undics Sándor csendőr százados Jászberény, 
haragú János földbirtokos Puszta Gyeketovács. 
Szűcs Károly pénzügyi titkár Zom bér.
Franki Ignátz utazó Budapest.
Hoffmann Frigyes hivatalnok Zombor.
Valmarin Richárd utazó Triest.

Fábry szálloda:
Nedelykovits Pál jegyző Csákóvá.
Hartmann Károly jegyző Ó-Soóve.
Jeisel Mátyás jegyző Járok, 
liicliardt Károly jegyző Kulpin.
Lakatos Péter jegyző Tome: in.
Kosaiinovits Péter ügynök Budapest.
Barits Brariko utazó Újvidék.

Fehér hajó szálloda:
Kacsanszki Ljubomir lelkész Kulpin.
Nesterov István földbirtokos Kulpin.
Popovitzki Rad a vendéglős Kulpin.
Sarcsevics Katicza magánzó St.-Tamás. 
Milojcvics Mi leje ügyvéd Ó-Palán ka.
Vsiries Novak szticsmoster Ó-Palán ka.
Di trieb István utazó Bedapest.
Aloxijovies Pál lelkész Zsablya.
Papi es Milos esperes Zsablya.
Vdoring Mariska magánzóné Kula.
Grigoi'ovics Milos orvos Újvidék.
Goldmann Berta szobaleány Bjelina.
Stein itz Sándor kereskedő Palán ka.
Krszties György orvos Titel.

Teve szálloda:
Singer Károly kereskedő Róma.
Martonhcimor Károly utazó Szigetvár.
Horváth Károly vállalkozó Tomerin.
Dr, Kanovicb Aurel orvos Magyar.
Janik István segéd jegyző Uj-Soóvo.

A kis lutri húzásai.
Január 14.

Bócs 41 80 47 33
Gráoz 75 30 l 59
Temesvár 73 26 32 77

I

Komárom 0 86 1.89 
Budapest 2.05 2.08 
Mohács 1.08 1.05 
Újvidék 0.85 0.07 
Puncsévá 0.20 0.19 
Orsóvá 0.05 0.21

jan. 11. jan. 10, 
m éter 

M.-Sziget 0.22 0.00 
Tekeháza 0.14 0.18 
V.-Namóny 0.03 0.04 
Tokaj 0.10 0.00 
Szolnok 0.43 0.52
Csongrád 
Szeged 
T.-Becse 
Titel

117 1.15 
0.20 0.27 
0.96 0.89 
0.34 0.23

Piaczí ártáblázat
1893-dik évi január hó 10—12-ig.
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Wagner testvérek
fűszer-, gyarmatáru, festék- és cse- kí 

megekereske elése P

Újvidéken

ajánlja a n. 
orosz- é:-

o. icozonsfgne valódi
orosz- es kínai tliea, thea süteményt, £g| 

||j rum- cognak-, legfinomabb liqueur-, 
valódi szerelni szilvorinrn-, hazai és Ég 
külföldi, asztali, esemegeborok- és jP] 

pezsgő stb. stb. Eg
Friss Sardinia-, orosz!ial-, minden- 
féle héring-, kaviár-, anjovis-, sar- 
<3 cl la, angolna, franczia és angol ^ 
mustár, minden fajta sajt, szilva, g 
malagaszőlő, maroni-, dió-, mogyo-a 
ró-, candirozott gyümölcs-, sal on ezu- M 
korka s minden sok más itt fel 
nem sorolt aruknak gazdag válasz­

tékú raktárát,
Legjutányosabh árak és pontes 

kiszolgálás.

‘"SÜSS" ‘•ss./gE ' «äöfes- -3a>::=S-; i-gánfe: •: tmSg£'‘

IP Hirdetések ^
felvétetnek

e lap kiadóhivatalában
Erzsébetiéi1 <i sz. a.

Nyomatott Hirkehenhausar Benő könyvnyomdájában Újvidéken.


